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Annotatsiya. Maqolada Erkin Vohidov asarlarida sintaktik parallelizm va uning poetik 
individuallikni shakllantirishdagi roli tahlil qilinadi. Sintaktik parallelizm bir xil yoki o‘xshash 
sintaktik qurilmalarning ketma-ket takrorlanishi sifatida qaralib, ritmik, semantik, kompozitsion va 
pragmatik vazifalari yoritiladi. 

Kalit so‘zlar: Erkin Vohidov, sintaktik parallelizm, poetik individuallik, anafora, epifora, 
sintaktik simmetriya, ritm, kompozitsiya. 
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СИНТАКСИЧЕСКИЙ ПАРАЛЛЕЛИЗМ И ПОЭТИЧЕСКАЯ 

ИНДИВИДУАЛЬНОСТЬ В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ ЭРКИНА ВАХИДОВА 
 

Аннотация. В статье анализируется синтаксический параллелизм в произведениях 
Эркина Вохидова и его роль в формировании поэтической индивидуальности. 
Рассматриваются ритмические, семантические, композиционные и прагматические функции 
параллельных конструкций. 

Ключевые слова: Эркин Вохидов, синтаксический параллелизм, поэтическая 
индивидуальность, анафора, эпифора, ритм. 
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Abstract. The article analyzes syntactic parallelism in Erkin Vohidov's works and its role in 
shaping poetic individuality. It examines rhythmic, semantic, compositional, and pragmatic 
functions of parallel constructions. 

Keywords: Erkin Vohidov, syntactic parallelism, poetic individuality, anaphora, epiphora, 
rhythm, composition. 

 
     Kirish. Badiiy nutq individualligini o‘rganish bugungi tilshunoslik va adabiyotshunoslikda 

dolzarb masalalardan biridir. Chunki badiiy matnda til faqat axborot yetkazmaydi; u muallif shaxsi, 
ijodiy niyat, estetik baho, madaniy xotira va o‘quvchi idroki o‘rtasidagi murakkab muloqotni tashkil 
etadi. R. Jakobson poetik funksiyani ekvivalentlik prinsipining tanlov o‘qidan birikish o‘qiga 
ko‘chishi bilan izohlaydi. Sintaktik parallelizm bu nazariyaning eng aniq ko‘rinishlaridan biridir. 
Muallif fikricha, ushbu manba mavzuni dalillashda nazariy tayanch vazifasini bajaradi.[3]  

Adabiyotlar tahlili. Sintaktik parallelizm poetik nutqning eng muhim uslubiy vositalaridan biri 
sifatida jahon va o‘zbek adabiyotshunosligida keng o‘rganilgan. Ushbu hodisaning nazariy asoslari 
R. Jakobsonning poetik funksiya haqidagi qarashlari hamda A. N. Veselovskiyning tarixiy poetika 
konsepsiyasida yoritilib, parallel qurilmalar badiiy matnda ritm, simmetriya va semantik yaxlitlikni 
ta’minlovchi asosiy omillardan biri sifatida baholangan. M. A. K. Halliday funksional grammatika 
doirasida sintaktik tuzilmalarning kommunikativ vazifalarini izohlab, ularning matn mazmunini 
tashkil etishdagi ahamiyatini asoslab bergan. 

Erkin Vohidov ijodining badiiy-uslubiy xususiyatlari o‘zbek adabiyotshunosligida ko‘plab 
tadqiqotchilar tomonidan o‘rganilgan bo‘lsa-da, uning poetik individualligini aynan sintaktik 
parallelizm vositasida kompleks tahlil qilish masalasi hali yetarli darajada yoritilmagan. So‘nggi 
yillarda stilometriya, korpus lingvistikasi va raqamli filologiya yo‘nalishidagi tadqiqotlar (A. Sela, 
R. M. M. Hicke, D. Mimno va boshqalar) muallif uslubini sintaktik naqshlar hamda takroriy 
konstruksiyalar orqali aniqlash imkoniyatlarini kengaytirdi. Mazkur nazariy va amaliy qarashlar 
Erkin Vohidov she’riyatidagi sintaktik parallelizmning ritmik, semantik, kompozitsion va 
pragmatik xususiyatlarini zamonaviy ilmiy yondashuvlar asosida tahlil qilish uchun muhim 
metodologik asos bo‘lib xizmat qiladi. 

Tadqiqot metodologiyasi. Mazkur tadqiqotda tavsifiy, lingvostilistik, struktur-sintaktik, 
qiyosiy-tahliliy hamda interpretativ tahlil metodlaridan foydalanildi. Erkin Vohidov she’riyati 
materiallari asosida sintaktik parallelizmning anafora, epifora, antitetik parallelizm va sintaktik 
simmetriya kabi ko‘rinishlari aniqlanib, ularning ritmik, semantik, kompozitsion va pragmatik 
funksiyalari kompleks tarzda tahlil qilindi. Tadqiqot jarayonida poetik matnni funksional 
grammatika, poetika va pragmalingvistika nuqtai nazaridan talqin qilish usullari qo‘llanildi. 
Shuningdek, zamonaviy stilometriya va korpus lingvistikasi bo‘yicha olib borilgan ilmiy izlanishlar 
natijalari qiyosiy asosda umumlashtirilib, sintaktik parallelizmning muallif poetik individualligini 
shakllantirishdagi o‘rni baholandi. Mazkur metodologik yondashuv Erkin Vohidovning individual 
uslubini sintaktik qurilmalar tizimi orqali ilmiy asosda yoritish imkonini berdi. 

Tahlillar va natijlar. A. N. Veselovskiy parallelizmni she’riyatning tarixiy-poetik asoslaridan 
biri sifatida talqin qiladi. Bu fikr Vohidov she’riyatidagi qadimiy ritmik model va zamonaviy poetik 
maqsad uyg‘unligini tushuntirishga yordam beradi. Muallif fikricha, ushbu manba mavzuni 
dalillashda nazariy tayanch vazifasini bajaradi.[4]  Halliday funksional grammatika doirasida 
sintaktik shaklni kommunikativ vazifa bilan bog‘laydi. Vohidovda parallel qurilma faqat ritm emas, 
balki ma’noni tartiblovchi va kuchaytiruvchi vositadir. Muallif fikricha, ushbu manba mavzuni 
dalillashda nazariy tayanch vazifasini bajaradi.[5] Raupova va Kholmurodovaning dialogik diskurs 
haqidagi tadqiqoti replikalar va polipredikativ birliklarni kommunikativ vaziyatda tahlil qilishga 
undaydi. Bu yondashuv Vohidovdagi murojaat va parallel qatorlarni pragmatik jihatdan sharhlashda 
muhim. Muallif fikricha, ushbu manba mavzuni dalillashda nazariy tayanch vazifasini bajaradi.[8] 

    Bir xil boshlanishlarning takrorlanishi she’rda ritmik tayanch yaratadi va asosiy g‘oyani 
o‘quvchi xotirasiga mustahkam joylashtiradi. Vohidovda anafora ko‘pincha milliy g‘urur, da’vat va 
hissiy ko‘tarinkilikni kuchaytiradi.[1] Bu holatni faqat termin sifatida qayd etish yetarli emas; uning 
matn ichida qanday estetik, semantik va pragmatik vazifa bajarayotganini ko‘rsatish kerak. Shunda 
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badiiy nutq individualligi aniq lisoniy dalillar orqali ochiladi.[5] Qator oxiridagi takror sintaktik 
yakun va semantik urg‘u hosil qiladi. Bu usul she’r kompozitsiyasini birlashtiradi va asosiy obraz 
yoki murojaatni markazda ushlab turadi.[1] Bu holatni faqat termin sifatida qayd etish yetarli emas; 
uning matn ichida qanday estetik, semantik va pragmatik vazifa bajarayotganini ko‘rsatish kerak. 
Shunda badiiy nutq individualligi aniq lisoniy dalillar orqali ochiladi.[5] 

   Qarama-qarshi mazmunli parallel qurilmalar fikrni dramatiklashtiradi. Vohidovda bunday 
parallelizm tarix va bugun, iztirob va umid, shaxsiy tuyg‘u va umumxalq taqdiri o‘rtasidagi 
ziddiyatni ifodalashga xizmat qiladi.[1] Bu holatni faqat termin sifatida qayd etish yetarli emas; 
uning matn ichida qanday estetik, semantik va pragmatik vazifa bajarayotganini ko‘rsatish kerak. 
Shunda badiiy nutq individualligi aniq lisoniy dalillar orqali ochiladi.[5] Parallelizm butun matnni 
bandma-band bog‘laydi. U she’rning ichki arxitekturasini, ohang harakatini va muallifning fikriy 
bosqichlarini tartibga solidi.[1] Bu holatni faqat termin sifatida qayd etish yetarli emas; uning matn 
ichida qanday estetik, semantik va pragmatik vazifa bajarayotganini ko‘rsatish kerak. Shunda badiiy 
nutq individualligi aniq lisoniy dalillar orqali ochiladi.[5] 

  Sela va hammualliflari personaj nutqi farqlanishini n-gram va kalit birliklar orqali o‘lchash 
mumkinligini ko‘rsatadi; Hicke va Mimno esa qisqa parchalarda ham uslubiy belgilar aniqlanishini 
qayd etadi. Bu natijalar Vohidov parallelizmini kelgusida sintaktik naqshlar chastotasi, takror turlari 
va kompozitsion joylashuv bo‘yicha raqamli o‘rganish imkonini beradi.[10;11] Mazkur so‘nggi 
ishlarning umumiy xulosasi shuki, muallif uslubi ko‘pincha juda kichik, lekin barqaror birliklarda - 
so‘z tanlovi, sintaktik qurilma, takror, punktuatsiya va kontekstual bog‘lanishlarda namoyon 
bo‘ladi. Biroq raqamli natijalar filologik talqin bilan tekshirilgandagina ilmiy ishonchlilik kasb 
etadi.11 Muallif fikricha, Vohidov she’riyatida parallelizm tashqi bezak emas. U shoirning fikrlash 
ritmi, murojaat kuchi va poetik kompozitsiyasini tashkil etuvchi markaziy mexanizmdir. 
Bizningcha, badiiy nutq individualligini o‘rganishda eng samarali yo‘l - matndagi aniq til 
birliklaridan boshlash, keyin ularni muallif tafakkuri, kommunikativ niyat, milliy-madaniy kontekst 
va o‘quvchi idroki bilan bog‘lab talqin qilishdir. Shunda tahlil ham insoniy, ham ilmiy asoslangan 
bo‘ladi.[9] 

Xulosa. Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, sintaktik parallelizm Erkin Vohidov poetik 
uslubining muhim tarkibiy unsurlaridan biri bo‘lib, shoirning individual badiiy tafakkuri va estetik 
qarashlarini ifodalashda muhim vosita vazifasini bajaradi. Parallel sintaktik qurilmalar she’riy 
matnda ritmik uyg‘unlikni ta’minlash, semantik ta’sirchanlikni kuchaytirish, kompozitsion 
yaxlitlikni shakllantirish hamda o‘quvchi bilan samarali kommunikativ aloqani o‘rnatishga xizmat 
qiladi. Tadqiqot davomida anafora, epifora, antitetik parallelizm va sintaktik simmetriya kabi 
vositalarning shoir poetikasida muntazam qo‘llanilishi uning badiiy nutq individualligini 
belgilovchi asosiy sintaktik xususiyatlardan biri ekanligi aniqlandi. 

Shuningdek, zamonaviy stilometriya, korpus lingvistikasi va raqamli filologiya yutuqlari 
sintaktik parallelizmni miqdoriy hamda sifat jihatdan tahlil qilish imkoniyatlarini kengaytirayotgani 
kuzatildi. Biroq bunday natijalar filologik va lingvopoetik talqin bilan uyg‘unlashtirilgandagina 
muallif uslubining mohiyatini to‘liq ochib bera oladi. Shu bois Erkin Vohidov ijodini o‘rganishda 
an’anaviy lingvostilistik tahlilni zamonaviy raqamli metodlar bilan integratsiyalash ilmiy jihatdan 
istiqbolli yo‘nalish hisoblanadi. Mazkur tadqiqot natijalari o‘zbek badiiy matnlarida sintaktik 
parallelizmning poetik individuallikni shakllantirishdagi o‘rnini yanada chuqurroq yoritish hamda 
keyingi lingvopoetik izlanishlar uchun nazariy va metodologik asos bo‘lib xizmat qiladi. 
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Maqolani tayorlashda qo‘yiladigan 
talablar: 

 
1. Maqola o‘zbek, ingliz va rus tillarida 

minimal 6 sahifadan iborat bo‘lib, 
Microsoft Word dasturida Times New 
Roman shriftida 12 kegl, 1 satr 
oralig‘ida, sahifalar barcha tomondan 2 
sm qoldirilgan holda bo‘lishi shart.  

2. Satr boshi  - 1,25 sm bo‘lib, satrlarni 
eniga to‘g‘irlash, so‘zlarni boshqa 
qatorga ko‘chirish avtomatik tarzda 
bo‘lishi lozim.  

3. Birinchi qator o’ng tomondan 
muallifning familiyasi, ismi va otasining 
ismi, ikkinchi qatorda muallifning ish 
joyi, lavozimi, ilmiy darajasi va unvoni, 
e-mail va telefon raqami, uchinchi 
qatorda sahafaning o‘rtasida bosh va 
qalin harflar bilan maqolaning nomi 
yoziladi. Ushbu ma’lumotlar o‘zbek, 
ingliz va rus tillarda berilishi lozim. 

4. Keyingi qatordan o‘zbek, ingliz va rus 
tillarida 60 so‘zdan iborat annotatsiya 
beriladi. 

5. Keyingi qatordan 7-10 ta o‘zbek, ingliz 
va rus tillarida kalit so‘zlar beriladi. 

6. Keyingi qatordan asosiy matn 
boshlanadi va maqola 4 qismdan iborat 
bo’ladi: Mavzuning dolzarbligi. 
Metodlar va oʻrganilganlik darajasi. 
Tadqiqot natijalari. Xulosa.  

7. Maqolalar ilmiy ahamiyatga ega bo‘lib, 
ulardagi fakt va fikrlar asoslangan 
hamda mustaqil ma’no kasb etishi lozim, 
plagiat holati taqiqlanadi. Muallif 
foydalanilgan adabiyotlarni aniq 
ko‘rsatishi, olingan iqtiboslarning aniq 
manbalarini keltirishi lozim. 

8. Web of science hamda Scopus tizimidagi 
jurnallardan iqtiboslar olish maqsadga 
muvofiqdir. 

9. Iqtiboslar matn ichida [1, 25] beriladi. 
Adabiyotlarning to‘liq ro‘yxati asosiy 
matndan so‘ng alifbo tartibida 
ko‘rsatilishi lozim.     

    
 

Requirements of the articles submitted: 
 
 

1. Articles should be at least 6 pages, in 
Times New Roman, 12 pt., 1 inter. 

2. The line head should be 1,25 cm, line 
spacing, and the words should be 
automatically moved. 

3. The author's full name should be on the 
first line from the right; the author's 
place of work, position, academic 
degree, and academic rank, email 
address, and phone number should be on 
the second line; the article title should be 
centered in bold, capital letters, on the 
third line. This information should be 
provided in Uzbek, English, and Russian. 

4. An annotation of 60 words in the next 
line in three languages. 

5. Key words from the next row in three 
languages 7-10. 

6. The next line begins with the main text. 
The main text begins on the next line, 
and the article consists of four parts: the 
relevance of the topic, the methods and 
level of research, the results, and the 
conclusion. 

7. Articles must be of scientific importance 
and facts and opinions in the article 
should be well-grounded and have an 
independent meaning, and they must be 
free of plagiarism. The author must 
clearly demonstrate the literature used 
in his or her opinion, and provide the 
exact sources of the extracts. 

8. Quotes should be from "Web of science" 
and "Scopus" journals. 

9. A complete list of publications should be 
followed in alphabetical order after the 
main text. Seals and references should 
be in the main text [1, 25]. 

 

Требования к оформлению научной 
статьи: 

 
1. Статьи должны содержать 6 

страниц, в формате Times New 
Roman на Microsoft Word, 12 кегль, 1 
см, со всех сторон 2 см. 

2. Начала абзаца – 1,25 см, 
формировать строки по ширине, 
перенос слов в другой ряд должен 
быть в автоматическом порядке. 

3. В первой строке от правой стороны 
Ф.И.О. автора, во второй строке 
место работы, должность, ученая 
степень и ученое звание, e-mail и 
номер телефона, в третьей строке 
по центру страницы прописными 
буквами жирным шрифтом название 
статьи. Эта информация должна 
быть предоставлена на узбекском, 
английском и русском языках. 

4. В следующей строке аннотация из 60 
слов на трех языках: узбекский, 
английский и русский.  

5. Со следующей строки ключевые 
слова 7-10. 

6. Далее начинается основной текст. 
новной текст начинается со 
следующей строки, и статья 
состоит из 4 частей: актуальность 
темы, методы и уровень 
исследования, результаты 
исследования, заключение. 

7. Статьи должны иметь научное 
значение, факты и идеи должны 
быть обоснованными и избежать 
плагиатства. Автор должен точно 
указать использованную 
дитературу и ссылку на источники, 
при помощи которых он выразил свое 
мнение. 

8. Сноски или ссылки должен быть 
взяты из Web of science, а также 
системы журналов Scopus. 

9. Цитирование приводится в тексте 
[1, 25] Польный список литературы 
должен быть указан после основного 
текста, а алфавитном порядке. 

     


